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Carta de fecha 20 de noviembre de 2009 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente
de Australia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir la Declaracion de Perth, aprobada por el Quinto
Dialogo Regional entre Religiones, celebrado el 30 de octubre de 2009 (véase el
anexo). En el Didlogo Regional entre Religiones, copatrocinado por Indonesia,
Nueva Zelandia, Filipinas y Australia, participaron 146 representantes de 14 paises
para tratar el tema “Dirigentes religiosos del futuro: cooperacion y desafios
regionales”.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y la
Declaracion de Perth del Quinto Dialogo Regional entre Religiones como
documento oficial de la Asamblea General en relacion con el tema 49.

(Firmado) Gary Quinlan
Representante Permanente
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Anexo de la carta de fecha 20 de noviembre de 2009
dirigida al Secretario General por el Representante
Permanente de Australia ante las Naciones Unidas

Quinto Dialogo Regional entre Religiones:“Dirigentes
religiosos del futuro: cooperacion y desafios regionales”

Declaracion de Perth

Los participantes de Australia, Brunei Darussalam, Camboya, Filipinas,
Indonesia, Malasia, Myanmar, Nueva Zelandia, Papua Nueva Guinea, la Republica
Democratica Popular Lao, Singapur, Tailandia, Timor-Leste y Viet Nam, se
reunieron en Perth para celebrar el Dialogo Regional entre Religiones de 2009, con
el tema “Dirigentes religiosos del futuro: cooperacién y desafios regionales™.

Se ha avanzado considerablemente en la integracion econdmica y politica de
nuestra region. La diversidad religiosa es un bien nacional que crea y mejora las
relaciones multilaterales entre nuestras naciones. Este Didlogo se ha centrado en la
proxima generacion de dirigentes religiosos, que crearan una red de enlace entre las
comunidades de la region para las actividades interreligiosas en curso.

Damos las gracias al Gobierno de Australia por acoger el Quinto Didlogo
Regional entre Religiones. También queremos expresar nuestro agradecimiento a los
copatrocinadores, Indonesia, Nueva Zelandia y Filipinas, por su compromiso y
contribucidén permanentes al proceso del Didlogo.

Aunque los Dialogos entre Religiones son importantes por la oportunidad que
ofrecen de establecer contactos y participar en debates, reconocemos que su
verdadero valor se mide por el éxito con que nuestras palabras se plasman en
acciones. Como delegados de este Didlogo, nos comprometemos a llevar mensajes
de paz y comprensioén a nuestras respectivas comunidades y a trabajar junto con
nuestros correligionarios y con los demas para poner en practica esas propuestas.

Ninguna declaracion puede plasmar la gama de asociaciones y relaciones entre
las religiones y en toda la regién que se han creado en este acto. El verdadero valor
del Diélogo se concretara mediante la aplicacion de las siguientes recomendaciones.

De manera uninime, formulamos las siguientes recomendaciones para la
adopcion de medidas:

1.  Exhortamos a nuestros respectivos gobiernos a que mantengan su apoyo
a este Didlogo Regional entre Religiones.

2. Nos comprometemos a crear una red social interreligioso con un foro en
linea, que integre las redes existentes.

3. Nos comprometemos a fomentar actividades regionales impulsadas por
proyectos en las diferentes comunidades religiosas que se centren en el desarrollo y
el servicio comunitario, los desafios ambientales y la justicia social.

4.  Exhortamos a los gobiernos y las comunidades religiosas a que inviertan
en el desarrollo de los futuros dirigentes interreligiosos.
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5. Nos comprometemos a apoyar el desarrollo de recursos para impartir a
los jovenes enseflanzas sobre otras confesiones que sean aceptables para las
comunidades religiosas pertinentes y los docentes.

6. Observamos la importancia de la recopilacion y la difusion de
actividades y recursos educativos interreligiosos que tomen en cuenta las mejores
practicas, y nos comprometemos a hacerlo.

7.  Alentamos a las comunidades religiosas a que satisfagan las necesidades
de los jovenes marginados como respuesta a los peligros de la radicalizacion.

8.  Exhortamos a los gobiernos y las comunidades a que brinden apoyo para
que los dirigentes religiosos se capaciten en la mediacidn para la consolidacion de la
paz y la solucién de conflictos.

9. Exhortamos a los gobiernos y las comunidades religiosas a que
promuevan las tradiciones del establecimiento de la paz y la solucidon de conflictos
existentes en las diferentes tradiciones religiosas e indigenas.

10. Exhortamos a los gobiernos y la sociedad civil, incluidos los grupos
religiosos, a que fortalezcan la colaboracion para la consolidacion de la paz y la
prevencion de conflictos.

11. Reconocemos el valor de la libertad de los medios de comunicacién para
promover la armonia comunitaria y regional e instamos a los dirigentes religiosos y
los medios de comunicacion nacionales e internacionales a que reconozcan que este
derecho implica la responsabilidad de presentar la informacion de manera exacta y
equilibrada.

12. Exhortamos a las comunidades religiosas a que se capaciten en medios de
comunicacion y a que los medios de comunicacion formen a los periodistas en
cuestiones religiosas.

13. Exhortamos a los medios de comunicacion y los dirigentes religiosos a
que asuman la responsabilidad de solucion de los conflictos relativos a
tergiversaciones y de otro tipo.

14. Alentamos a las delegaciones que asistan a los futuros Didlogos a que
reflejen la diversidad de género y de otra indole.

Los paises participantes presentaran informacion sobre la aplicacion de estas
recomendaciones en el Sexto Dialogo Regional entre Religiones.

30 de octubre de 2009




